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Disclaimer and Warning

Congratulations on purchasing your new DJI™ product. The information in this document affects your safety and your legal rights and
responsibilities. Read this entire document carefully to ensure proper configuration before use. Failure to read and follow instructions and
warnings in this document may result in serious injury to yourself or others, damage to your DJI product, or damage to other objects in the
vicinity. This document and all other collateral documents are subject to change at the sole discretion of DJI

™

By using this product, you hereby signify that you have read this disclaimer and warning carefully and that you understand and agree to abide
by the terms and conditions herein. You agree that you are solely responsible for your own conduct while using this product, and for any
consequences thereof. You agree 1o use this product only for purposes that are proper and in accordance with all applicable laws, rules, and
regulations, and all terms, precautions, pracices, policies and guidelines DJI has made and may make available.

DJI accepts o liability for damage, injury or any legal responsibility incurred directly or indirectly from the use of this product. The user shall
observe safe and lawlul practices including, but not imited to, those set forth in this document.

Notwithstanding above, your statutory rights under applicable national legislation are not affected by this disclaimer.
DUl s a trademark of SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. (abbreviated as “DJI") and its affiliated companies. Names of products, brands, etc.,
appearing in this document are trademarks or registered trademarks of their respective owner companies. This product and document are

copyrighted by DJI with all rights reserved. No part of this product or document shall be reproduced in any form without prior written consent
of or authorization from DJI

Introduction
Use the Cendence™ Remote Controller to control the aircraft and the gimbal wirelessly. Linking is required when using the Remote
Controller for the first time.

™

In the Box

Cendence Remote Controller x1

WBS7 Intelligent Battery*” x1

Cendence Monitor Mounting Bracket" x 1
Cendence Remote Controller Support Rig* x1
Screwdriver x1

Screw x2

Cendence Control Stick Cover x2

Cendence Control Stick Cover Mounting Key x1
Remote Controller Strapx 1

* Connected to the remote controller.

Usage
Visit http:/jwww.di.com/cendence (User Manual) to learn more about how to use this product

Specifications

Operating Frequency 2.400-2.483 GHz; 5.725-5.825 GHz
Max Transmitting Distance 2.4 GHz: 4.3 miles (7 km, FCC); 2.2 miles (3.5 km, CE); 2.5 miles (4 km, SRRC)
(unobstructed, free of interference) 5.8 GHz: 4.3 miles (7 km, FCC); 1.2 miles (2 km, CE); 3.1 miles (5 km, SRRC)
EIRP 2.4 GHz: 26 dBm (FCC); 17 dBm (CE); 20 dBm (SRRC)
5.8 GHz: 28 dBm (FCC); 14 dBm (CE); 20 dBm (SRRC)
Power Supply Extended Intelligent Battery (Model: WB37-4920mAn-7.6V)
Output Power 12 W (Without supplying power to monitor)
USB Power Supply i0S: 1 A=5.2V (max); Android: 1.5 A=5.2V (max)
Operating Temperature -4°10104° F (-20° 10 40° C)

Please refer to http:/www.dji.com/service for after-sales service for your product where applicable.
DJI shall mean SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. and/or is affiiated companies where applicable.



GEEPNES

D™ F= . AFHE 2LURAS: {E. ERAF@ZE, HPRNEASIAAREXI =R TR
AOIRE ., NEBIIFRRA. RENAGREE, RANRRHCRABENR . AR A=RATEER
HISRSRAEARRARITATE ™ eIRF (DJI) PR . SDEEST, RRSITEA. BihE dji.com B MRS~ @RIES
—EEAATR, BUNEEEFRTERE EE%-.:.‘ R IAATHIEEA IS . (EREXHERAT L

fE. EREBRET AR, FERBAZMLARAIEONN (DJI) HIERE HAMES .

ASECUF DU R F B alE AT Rmis AR S E RS E R R A TR R AP RS EEE O NIRRT AR E R e .
BOEFFE AIGE, HEE A S AR AMPTRE, HAZAREFRENN,

DJI BRI ARIEOIFTFHEBIRAS R HXB ARSI, AEMORER, RI8%, WHERMASNBIREMER, KEFT, T
ABLAHa LS HIEIED .

[N

6675 Cendence" IBIEESEIRIHI VT8, ERERIBEEITIA.
M@

Cendence i&f%3§ x 1

WB37 EhEith % 1
BREERETR X1

Cendence IBi= 8RB AR 152 * < 1
$2427] x 1

4L x2

Cendence FEFFRIALE x2
Cendence FEFFIAALEZETA x1
IERERET 1

T EERREERR L,

& A

3518 http:/www.dji.com/cendence ( FBFFA ) SREREARAY=SRERDTSI% o

2¥

TiemE 2.400-2.483 GHz; 5.725-5.825 GHz

BAESHREER (LFH. TE) 24GHz: 7km (FCC) ; 35km (CE) ; 4km (SRRC)
58GHz: 7km (FCC) ; 2km (CE) ; 5km (SRRC)

BEIE (EIRP) 2.4GHz: 26dBm (FCC) ; 17.dBm (CE) ; 20dBm (SRRC)
5.8GHz: 28dBm (FCC) ; 14dBm (CE) ; 20dBm (SRRC)

fHeB75= HMNEESAEEI (BLS WB37-4920mAN-7.6V )

W 12W (FaSNgEitE )

USB JCter / fE i0S: 1A=52V (8X) ; Android: 15A=52V (#X)

TETMERE -20TZE40C

,xuxc g camserics e

E1 ciN

RERBPNZE

mwgnnam i S UHFT. SERAERYE, AR UBRROSERE TR
W, EREERAE NERIGE, BEAERUETHEEG. AXRAERAEN
BXH RS ~ 87 DI . &DEE?&, TR, 5410 ww i com B/ L UBBEHEAEREN,

—EfEMAER, IRAECETMENE: &, 1. 2T o FIAE R R BT RERAREIE R
SEEE. BHFGEEHNIE R, WEREAEY »LKZKi@J’ﬁ(DJ\) A ORISR




KEERUZT (OJ) #95¢ AEERT GEREALRETHIAN, RIRIRA SRR E R 28/
B DRIRRE, A ERRERT B ERLRMRE, TFAEAREBETE.

DJI ZRYII7H: BIRATRA IR, AXERNERSE, 2%, 19585 2, KATHFE], &
ISR ARREIED

L1

A Cendence™ IERBRMIEHRITE, EREMESHEEFENA,

BENEY

Cendence i&#x88 x 1

WB37 #SaEaEith * x 1
Cendence BEREERENTZR * x
Cendence IE#228REERTIELR * x
IRAIRTF x 1

B4 x2

Cendence HEIZIHES x2
Cendence EIZIHEELETH x1
EREEE <1
*EERREEREL.

& A
FEZH http: dj. dence ( ) LAl ik
o
IRIESEE 2.400 - 2.483 GHz; 5.725 - 5.825 GHz

BAMENIELE (BB, EE)  24GHz: 7km (FOC) ; 35km (CE) ; 4km (SRRC)
58GHz: 7km (FCC) ; 2km (CE) ; 5km (SRRC)

TN (ERP) 2.4GHz: 26 dBm (FCC); 17 dBm (CE); 20 dBm (SRRC)
58 GHz: 28 dBm (FCC); 14 dBm (CE); 20 dBm (SRRC)

HBHH IMEEELRI (B3R WB37-4920mAN-7.6V)

TR 12 W (FAITEEEFRBIHIRAE)

USB iBIE B (BB / BE i0S: 1A=52V (K ); Androd: 1.5A=52V (k)

RFRELRE 20 CE40T

EE L

[oJd] 1t§mﬁ\\Fﬁkiﬁ%‘lvﬁﬂﬁﬁﬂﬁ“‘l&ﬁﬂﬁ@ \_J»

REFESSUES

DI DFWBE CEAVLLEFELTHYRESTEVET, ABTHE, 1~ —DORELENERN L BIEICET HERERYKOTL
Y, CERRIC. AFOLETRRBTMEY, ELVREE CREEEL, COXEOFIRLEEZELCEFLTETLE
WEE, 1Y -BEPAEADADES. DI HROEE. dARHIMOMEDREERBTNLGEYET, COXEELUZ
DI NTONREE. DIRADBETERENB T ENHY KT,

AUREEATEHE. ABORBFESJUESET jidr. BRMENZRMAZERL., TNEIBTIRTLICRRELcEHEENE
¥ FUROEAPOTHE T NUCHSERICE. 1-F—HLENICEEEAS T LIRBT 2608 LET. BETNDINTDE
B LURHEIET L TABREERT 2L EBI0. DIATNETICRIL, SEIRET 2HHOSRMM. 22 LORRE. |/B. Kt
BEUAA RS VRS T ERFRT HEDELET,

ARGOERIC K Y EEE fCARIENICRAE T HEE. HEICTL T, DI E—IEEEAVEEA, I—F—E COXEOREEEL
BHETD (RLTNCRELGL) | RETHENTEBZIETT 200 LET,

ERITHDDET. EOUBES S 51—~ CORBTRAS > THEENF A,

DJI i, SZDJITECHNOLOGY CO, LTD. (8L C DI ) HLUZDESERHUDEINTY ., FBICEEHINTVRHR. 75 FEEDRI
(& FOFAE CHABHOBTSEBRHRCT, ARRBLUREE. FEHEN - BRUERERIE T2 D) OO, DI
AOBEICLHRARDEIIFEEB DT LR ASH O TAUREIABEENT BT EBECRELSNTOET,




& Cablc
Cendence™ AW (M L THMEL >/ WWE DA TLATRIELE T, MO TREWEERT AL U/ CHRBHSYET,

I
Cendence iX{E## 1 @
WB37 A7 UI T by FU— 1@

Cendence EZ2—MUHF T 547w b 1{E*
EERAYR— U 1@

AN—=118

@

Cendence O~ FO—JVAT 1 v 7 H/\— 218

Cendence 3> FA—JVAT 1 v 7 AN—BRUHFF— 1

FEHBR NS 7118

*REMICER AR T,

ERAE

FRROEAHEICONTHLCE, http//www.djicom/cendence (1—H—<=27)L) #TEBLEL,
%

BFEEE 2400~ 2483 GHz, 5650 ~ 5755 GHz

WA (BEMPTEHENES) 24GHz 1 437A)b (Tkm, FCO) | 224)L B5km, CE) . 25 )L (4km, SRRC)
58GHz 1 43%A)L (7km, FCO) \ 12%4)L (2km. CE) . 31 %/L (5km. SRRC)

EIRP 24GHz 1 26dBm (FCO) . 17dBm (CE) . 20dBm (SRRO)
58GHz : 28dBm (FCO) . 14dBm (CE) . 20dBm (SRRO)

R EAVT YT RNy T U— (EFIL  WB37-4920mAh-7.6V)

AT 12W (BN IVT A ANDBI 75 L)

USB 77 i0S:1A=52V (8X) . Android : 15A=52V (8A)

B FRIUERE -20~40° C

BEROWRICZET BT 74—t~ IVAY—ERUTDEE LT http//wwwdjicom/jp/service #BFEL T FZE L,
DJIi&. SZDJTECHNOLOGY CO, LTD. LU/ &l H T B 5 A1 T DRERHER L,

b pyig: <

DI™ AHIES FoHeEMA ZARBILICH 2 2Ae] HEe AEAte| e B2 YA 2| U Mol Y2 0IELICH MES M85 Toj & & o
201 810 90| SHIEX| SRIGHYAIR . 2 20| X|H I B AYS 81 U2 Qof Atdl i THE AIRI0| H2{8t £48 Y7LE DI AIF £ 20|
Sh= TH2 SAPE &4 4 QlELct 0 2M % 7IEF RE 84 2AE DI of TS x| w2t HAE 4 qlgLict,

HES ASSHE 22 B 2Al 1| AfE L A %9 2] §RLON DAIE 018 S Ofskstn F4sts 20| Solet 2O LFEL). 2 HE A8 Al
Fstel /9 101 M2 Zatof Chet SIS THOR EelojpY ULk Aol SIBLICH T3 NS T3 BE W, A2 B DI o M MBS 2
£ 018 o2t O, AR, A % K0 nfel S{et 8502 B HES MBI 20l SR

DIl & A IO 918} ST i 2HYSOR Wast Hlef, A i DE W Aol chef oficipt Ml XIX| SHALICE. ALBAHS O] A1) BAIE Lhg
2 Ta5{0f (2, Olof RBHEIR| %S ) OFXist T Set AlE EAshor LI

47| U801 7stn s B7te] HBO| T2 AFBRel | Hel o X Afgle) YS WX eaLICt

DI &£ 5 DJI TECHNOLOGY CO, LTD. ( 2{0{2 “DJI’) 9} 8t Atalatel HEQILICE . 0 £Alo] EAIE! IS O/, HRIC OIF S& oig ARxje] 4H £ 5
= 4EALICH D)l £ 2 HED 2A| AR B DE WS BRI 2 S EE SMel ol PEE DI 2| HE st EE 52 90| ofE 4oz
= A 4 gLt

274

Cendence™ 257|2 7|xot HEE FHOZ ZFMR . 25712 XS A8 toll= Y3 hFMof BiLICh
FAE A

Cendence ZZ7x 1

WB37 QIE2|HE HiEf2] * x1



Cendence 2L|E{ OF2E =21 * x 1
Cendence £7| K|l £71* x 1
A3zcejolux 1

LIAbx 2

Cendence £& A| Fti{x 2
Cendence £F A&} 7t 0f2 7Ix 1
E=SIPN=N

*EE7|0| FRLICH

S
Ol HIZo| AHS eoll 243t XtuEt LISE http:/www.djicom/cendence (ALS HEA) OilA] SolotiiAlR .

S Fus 2.400~2.483GHz, 5.725~5.825GHz

o 7 72| (HONBT 2HI0] Qs M) 24GHz: km(4.3 DI, FCO), 35km(2.2 0K , CE), 4km(2.5 01, SRRC)
5.8GHz: 7km(4.3 0t2d, FCC), 2km(1.2 012, CE), Skm(3.1 0t , SRRC)

EIRP 2.4GHz: 26dBm(FCC), 17dBm(CE), 20dBm(SRRC)
5.8GHz: 28dBm(FCC), 14dBm(CE), 20dBm(SRRC)

el 23 A &3 IE2|ME HE{2] (DY : WB37-4920mAh-7.6V)

ek T2W( 26t FE|olls TS ST S

Uss el 33 105: 1A = 5.2V( Z|ck ), Android: 1.5A == 5.2V( Z|cH )

s e -20° ~40° C(-4° ~104° F)

et HZ2) M8 THssHA/S M| AL http:/fwww.djicom/service 2 EZEBHIAIQ.
DJI &= SZ DJI TECHNOLOGY CO, LTD. & / = 8iig KIZIALS 2jofgh|ct

Haftungsausschluss und Warnhinweis

Vielen Dank, dass Sie sich fur ein Produkt von DJI™ entschieden haben. Die hier enthaltenen Informationen betreffen Ihre persénliche
Sicherheit sowie Ihre gesetzlichen Rechte und Verpflichtungen. Bitte lesen Sie das gesamte Dokument aufmerksam durch, um das
Produkt fr den Betrieb ordnungsgeméB einrichten zu kénnen. Die Nichtbeachtung der in diesem Dokument enthaltenen Anweisungen
und Warnungen kann zu schweren Verletzungen der eigenen Person oder anderer oder zu Schaden an Ihrem DJI-Produkt oder anderen
Objekten in der naheren Umgebung fiihren. Dieses Dokument und alle zugehdrigen Dokumente kénnen nach eigenem Ermessen von DJI
jederzeit geandert werden.

Mit dem Gebrauch des Produkts bestétigen Sie, dass Sie diesen Haftungsausschluss inkl. Warnungen aufmerksam gelesen und den Inhalt
verstanden haben, und erklren Ihr Einverstandnis mit den Bedingungen. Sie stimmen zu, dass Sie beim Gebrauch des Produkts die alleinige
Verantwortung fur Ihre Handlungen und alle daraus entstehenden Folgen tragen. Sie erklaren sich damit einverstanden, dass Sie das Produkt
ausschlieBlich fur sachgerechte Zwecke nutzen, die allen geltenden Gesetzen, Regelungen und Vorschriften sowie allen aktuellen wie
kunftigen Bedingungen, SchutzmaBnahmen, Praktiken, Richtlinien und Empfehlungen von DJI entsprechen.

DJI tbernimmt keine Haftung far Sachschéden oder Personenschéden sowie keine juristische Verantwortung fur Schéden, die direkt oder
indirekt mit dem Gebrauch des Produkts in Zusammenhang stehen. Der Anwender richtet sich nach der sicheren, rechtskonformen Praxis, die
zum Teil in dem voriiegenden Dokument festgelegt ist.

Unbeschadet des weiter oben gesagten werden ihre gesetzlichen Rechte unter der anwendbaren nationalen Gesetzgebung nicht durch
diesen Haftungsausschluss berihrt.

DUl st eine Marke der SZ DJl TECHNOLOGY CO., LTD. (kurz DJI) und seiner verbundenen Untemehmen. Namen von Produkten, Marken,
usw., die in diesem Dokument enthalten sind, sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen der jeweiligen Besitzer. Dieses Produkt
und dieses Dokument sind urheberrechtiich geschitztes Eigentum von DJI und alle Rechte sind vorbehalten. Kein Teil dieses Produkts oder
dieses Dokuments darf in irgendeiner Form ohne vorherige schriftliche Zustimmung oder Genehrmigung von DJI reproduziert werden

Einleitung
Mit der Fernsteuerung Cendence™ werden das Fluggerét und der Gimbal drahtlos ferngesteuert. Die Gerate miissen zunchst gekoppelt
werden, wenn Du erstmalig eine Fernbedienung in Betrieb nimmst



Lieferumfang
Fernbedienung Cendence x 1
WBS37 Intelligent Battery* x1
Cendence Monitormontageklammer* x 1
Cendence-Fermbedienungshalterung* x 1
Schraubendreher x1
Schraube x2
Cendence Steuerhebelschutz x2

fur Cendence tzx
Tragegurt fir Fernbedienung x1

* An der Fernbedienung montiert.

Verwendung
Weitere Informationen zur Verwendung dieses Produkts finden Sie im Internet unter http://www.dji.com/cendence (Bedienungsanleitung).

Technische Daten

Betriebsfrequenz 2,400 bis 2,483 GHz; 5,725 bis 5,825 GHz
Max. Sendereichweite 2,4 GHz: 7 km, FCC; 35 km, CE; 4 km, SRRC
(ohne Abschattung, storungsfrei) 58 GHz: 7 km, FCC; 2 km, CE; 6 km, SRRC
EIRP 2,4 GHz: 26 dBm (FCC); 17 dBm (CE); 20 dBm (SRRC)

5,8 GHz: 28 dBm (FCC); 14 dBm (CE); 20 dBm (SRRC)
Stromversorgung Enweiterte Inteligent Battery (Modell: WB37-4920 mAh-7.6 V)
Ausgangsleistung 12W (Liefert keine Energie fur Mobilgerate)
USB-Stromversorgung i0S: 1 A=5.2V (Max.); Android: 1,6 A=5,2V (Max.)
Betriebstemperatur -20 bis +40°C
Die entsprechenden Informationen zum Kundenservice entnehmen Sie http:/www.dii

DJI bedeutet SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. und/oder ihre verbundenen Unternehmen.

Renuncia de responsabilidad y advertencia
Enhorabuena por la compra de su nuevo producto DJI™. La informacion incluida en este documento afecta a su seguridad, y a sus derechos
y responsabilidades legales. Lea este documento en su totalidad para garantizar una configuracion adecuada antes de su uso. Si no lee ni
sigue correctamente las instrucciones y advertencias de este documento, podia sufr lesiones importantes o provocarlas en ofras personas;
igualmente, podria causar darios en su producto DJI u otros objetos en las proximidades. Este documento y el resto de documentos
colaterales estan sujetos a cambios a entera discrecion de DJI

Al usar este producto, por la presente manfiesta que ha leido te esta renuncia de responsabilidad y advertencia y que entiende
y acepta cumplir con los términos y condiciones establecidos en este documento. Acepta que usted es el nico responsable de su propia
conducta durante el uso de este producto, asi como de cualquier consecuencia derivada del mismo. Acepta usar este producto solo con
fines apropiados y de acuerdo con todas las leyes, reglas y normativas aplicables, asi como todos l0s términos, precauciones, précticas,
polticas y directrices que haya facilitado y pueda fagiltar DJI.

DJI no acepta responsabilidad alguna por dafios o lesiones, ni ningun tipo de responsabilidad legal derivada directa o indirectamente del uso
de este producto. El usuario debera respetar las practicas seguras y legales incluidas, entre otras, las establecidas en este documento.

Sin perjuicio de lo anterior, esta renuncia de responsabilidad no afecta a sus derechos de conformidad con la legislacién nacional vigente.

DUl es una marca comercial de SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. (abreviada como “DJI") y sus empresas afiliadas. Los nombres de
productos, marcas, etc., que aparecen en este documento son marcas o marcas registradas de sus r

empresas propietarias. Este producto y el documento estan protegidos por los derechos de autor de DJI con todos los derechos reservados.
No se permite la reproduccion total ni parcial de este documento o producto en forma alguna sin el consentimiento previo por escrito o la
autorizacién de DJI

Introduccion
Utiiza el control remoto Cendence™ para controlar la aeronave y el estabilizador de manera inalambrica. Es necesario enlazar el control
remoto cuando se utiliza por primera vez.



Contenido del embalaje

Control remote Cendence x 1

Bateria Inteligente WB37* x 1

Soporte de montaje del monitor Cendence® x 1

Plataforma de soporte de control remoto Cendence* x 1
Destornillador x 1

Tornillos x 2

Tapa de la palanca de control Cendence x 2

Llave de fijacién de la tapa de la palanca de control Cendence x 1
Correa del control remoto x 1

* Montada en el control remoto.

Uso
Visite http:/www.dji.com/cendence (Manual del usuario) para obtener més informacién sobre el uso de este producto.

Especificaciones

Frecuencia operativa 2,400 - 2,483 GHz; 5,725 - 5,825 GHz
Distancia de transmision maxima 2,4 GHz; 7 km (43 millas, FCC); 3,5 km (2.2 millas, CE); 4 km (255 millas, SRRC)
(sin obstaculos, libre de interferencia) 5,8 Ghz: 7 km (4,3 millas, FCC); 2 km (1,2 millas, CE): 5 km (3,1 millas, SRRC)
EIRP 2,4 GHz: 26 dBm (FCC); 17 dBm (CE); 20 dBm (SRRC)

5,8 GHz: 28 dBm (FCC); 14 dBm (CE); 20 dBm (SRRC)
Fuente de alimentacion Bateria Inteligente Ampliada (Modelo: WB37-4920mAh-7.6V)
Potencia de salida 12 W (sin alimentacién para dispositivo movil)
Alimentacion por USB i0S: 1 A=5.2V (méx.); Android: 1,5 A=5.2V (méx.)
Temperatura operativa -20240°C (4 a 104 °F)

Visite http:/fwww.dji.com/service para recibir servicio postventa para su producto segin corresponda.
Por DJI se entiende SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. y sus filiales, segun corresponda.

Clause d'exclusion de responsabilité et mise en garde

Vous venez dacquérir un nouveau produit DJI™. Félicitations ! Les informations contenues dans ce document affectent votre sécurité, vos
droits et vos obligations. Lisez-le attentivement pour bien configurer votre appareil avant de Iutiiser. Si vous ne lisez pas les instructions et les
avertissements ci-aprés, vous exposez les autres et vous-méme a des blessures graves et risquez d'endommager votre produit DJI ou d'autres
objets placés a proximité. DJI est susceptible de modifier a tout moment le présent document et les autres documents connexes.

En utiisant ce produit, vous confirmez avoir Iu attentivement la présente clause d'exclusion de responsabilié et Iavertissement figurant dans
les présentes, compris les conditions d'utiisation exposées ici et accepté de vous y conformer. Vous déclarez assumer lentiére responsabilté
de votre utilisation du produit ainsi que toutes les conséquences qui en découlent. Vous vous engagez & utiliser le produit dans un cadre
l6gal et adapte, 1t aux lois et réglementations en vigueur, dans le respect des conditions, précautions, pratiques, poliiques et
consignes publi¢es par DJI, aujourd'hui et a Iavenir.

DJI décline toute responsabilité quant aux dégats, aux blessures ou aux problémes découlant directement ou indirectement de I'utilisation de
ce produit. L'utiisateur s'engage & respecter la réglementation et les pratiques décrites dans le présent document (sans s'y limiter)

Nonobstant ce qui précede, vos droits statutaires en vertu de la législation nationale applicable ne sont pas affectés par cette clause d'exclusion
de responsabilté.

DUl est une marque commerciale de SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. (abrégée en « DJI ») et de ses sociétés affiées. Les noms de produits,
de marques, etc., apparaissant dans le présent document sont des marques commerciales ou des marques déposées de leurs détenteurs
respectifs. Ce produi et le présent document sont la propriété de DJI, tous droits réservés. Aucune partie de ce produit ou du présent
document ne peut étre reproduite sous quelque forme que ce soit sans I'autorisation ou le consentement écrit préalable de DJI.

Introduction
Utiisez la radiocommande Cendence™ pour controler 'appareil et la nacelle & distance. L'appairage est requis lors de la premigre utiiisation
de la radiocommande.



Contenu de lemballage
Radiocommande Cendence x1

Batterie Intelligente WB37* x1

Support de fixation d'écran Cendence® x1

Harnais de radiocommande Cendence* x 1

Tournevis x1

Vis x2

Cache du manche de contréle Cendence x2

Vis de fixation de protection pour joystick de contréle Cendencex 1
Sangle de la radiocommandex

* Installé sur la radiocommande.

Utilisation
Rendez-vous sur le site http:/www.dji.com/cendence (Manuel de I'utilisateur) pour en savoir plus sur ['utilisation de ce produit.

Caractéristiques techniques

Fréquence de fonctionnement 2,400 2,483 GHz ; 5,725 4 5,825 GHz
Distance de transmission max 2,4 GHz : 7 km (43 miles, FCC) ; 3,5 km (2,2 milles, CE) ; 4 km (2,6 miles, SRRC)
(espace dégagé, sans interférences) 5,8 GHz : 7 km (4.3 miles, FCC) ; 2 km (1,2 mile, CE) ; 5 km (3,1 miles, SRRC)
EIRP 2,4 GHz : 26 dbm (FCC) ; 17 dbm (CE) ; 20 dbm (SRRC)

5,8 GHz : 28 dbm (FCC) ; 14 dbm (CE) ; 20 dbm (SRRC)
Alimentation Batterie intelligente longue durée (modele : WBB7-4920mAn-7.6 V)
Puissance de sortie 12 W (hors alimentation pour appareil mobile)
Alimentation USB i0S:1A=52V (max); Android : 15 A=52V (max)
Température de fonctionnement -20 440 °C (-4 & 104 °F)

Consultez la page http:/www.dji.com/service pour bénéficier du service aprés-vente pour votre produit, le cas échéant
DJI signifie 57 DJI TECHNOLOGY CO., LTD. et/ou ses sociétés affiiées le cas échéant

Limitazioni di responsabilita e avvertimenti

Congratulazioni per aver acquistato il vostro nuovo prodotto DJI™. Le informazioni contenute nel presente documento riguardano la
sicurezza, i dirit e le responsabilita legali degli utenti. Leggere con attenzione lintero documento per garantire la corretta configurazione
dell'apparecchio prima delluso. La mancata letiura del presente documento e Iinosservanza delle istruzioni e delle avvertenze in esso
contenute possono causare lesioni gravi a se stessi o ad altri, danneggiare il prodotto DJI o causare danni a oggetti che si trovano in
prossimita. Il presente documento e tutti i documenti complementari sono soggetti a modifiche a esclusiva discrezione di DI

Utilizzando il prodotto, I'utente dichiara di aver letto e compreso le limitazioni di responsabilita e gli awertimenti e di accettare i termini e le
condizion ivi specificati. L'utente riconosce di essere [unico responsabile della propria condotta durante I'utilizzo del prodotto e delle relative
conseguenze. Lutente accetta di utilizzare il presente prodotto esclusivamente per scopi leciti e conformi a tutte le leggi, le normative e i
regolamenti applicabili e nel rispetto di tutt i termini, le precauzioni, le pratiche, le poliiche e le direttive che DJI ha reso o rendera disponibil

DJI declina ogni responsabilita per danni, lesioni o altre responsabilita legali direttamente o indirettamente imputabili all'utilizzo del presente
prodotto. L'utente & tenuto a osservare pratiche di condotta sicure e legittime, ivi comprese, ma non limitatamente a, quelle esposte nel
presente documento,

Nonostante quanto indicato, i diriti giuridici dell'utente previsti dalle leggi nazionali applicabili non sono influenzati dalla presente limitazione di
responsabilta.

DJI & un marchio di SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. (abbreviato come "DJI") e sue societa affliate. | nomi di prodotti, marchi, ecc. che
compaiono nel presente documento sono marchi o marchi registrati delle rispettive societa proprietarie. Il presente prodotto e il relativo
documento sono protetti da copyright di proprieta di DJI. Tutti i dirtt riservati. Nessuna parte di questo prodotto o del relativo documento potra
essere riprodotta in qualsiasi forma senza previa autorizzazione o consenso scritto da parte di DJI.

Introduzione
Usare il controllo remoto Cendence™ per controllare il velivolo e il gimbal senza fili. E necessario un collegamento quando si usa il controllo
remoto per la prima volta.



Contenuto della confezione
Un Dispositivo di controllo remoto Cendence

Un batterie intelligenti WB37*

Un Staffa di montaggio del monitor Cendence*

Un Supporto per dispositivo di controllo remoto Cendence*

Un Cacciavite

2Vite

2 Coperchio per levette di comando Cendence

Un Chiave di montaggio del coperchio per levette di comando Cendence
Un Cinghia per dispositivo di controllo remoto

* Montato sul dispositivo di controllo remoto.

Uso

Per ulteriori informazioni sull'uso di questo prodotto, visitare il sito Web http://www.dji.com/cendence (Manuale utente).
Specifiche

Frequenza di funzionamento 2,400 - 2,483 GHz; 5,725 - 5,825 GHz

Massima distanza di trasmissione 2.4 GHz: 7 km (4,3 miglia, FCC); 35 km (2.2 miglia, CE), 4 km (255 miglia, SRRC)
(senza impediment né interferenze) 5,8 GHz: 7 km (4.3 miglia, FCC); 2 km (1.2 miglia, CE); 5 km (3,1 migiia, SRRC)

EIRP 2,4 GHz: 26 dBm (FCC); 17 dBm (CE); 20 dBm (SRRC)

5,8 GHz: 28 dBm (FCC); 14 dBm (CE); 20 dBm (SRRC)
Alimentazione Batteria intelligente estesa (modello: WB37-4920mAh-7.6 V)
Potenza di uscita 12 W (nessuna alimentazione per dispositivi mobil)
Alimentazione US8 i0S: 1A=5,2V (Max); Android: 1,5 A=5,2 V (Max)
Temperatura di funzionamento Da-20240°C (da -4 a 104 °F)

Fare riferimento al sito Web http:/www.dji.com/service per assistenza post-vendita per il prodotto acquistato, dove applicabile.
DJI si riferisce a SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. efo sue societa affiiate, dove applicabile.

Disclaimer en waarschuwing

Gefeliciteerd met de aankoop van je nieuwe DJI™-product. De informatie in dit document betreft je veiligheid en je wettelijke rechten en
plichten. Lees dit hele document zorgvuldig door om ervoor te zorgen dat je de juiste configuratie toepast voor het gebruik. Het niet lezen
en opvolgen van de instructies en waarschuwingen in dit document kan leiden tot emstig letsel bij jezelf of anderen, tot schade aan je DJI-
product of schade aan andere objecten in de omgeving. Dit document en alle overige documentatie zijn onderhevig aan veranderingen naar
goeddunken van DJI

Door dit product te gebruiken, geef je aan dat je deze disclaimer en waarschuwing zorguldig hebt gelezen en dat je begrijpt en ermee
akkoord gaat dat je Je moet houden aan de hierin gestelde voorwaarden en bepalingen. Je gaat ermee akkoord dat je verantwoordelik bent
voor je eigen gedrag tijdens het gebruik van dit product, en voor de mogelike gevolgen daarvan. Je gaat ermee akkoord om dit product
uitsluitend voor gepaste doeleinden te gebruiken en in overeenstemming met alle toepasselike wetten, regels en voorschriften, en alle
oorwaarden, 1, gewoonten, enichtiinen die DJI heeft opgesteld en beschikbaar heeft gesteld

DJI aanvaardt geen aansprakelikheid voor schade, letsel of enige wettelijke verantwoordelikheid die direct of indirect voortkomt uit het gebruik
van dit product. De gebruiker neemt veiig en legaal gebruik in acht, inclusief, maar niet beperkt tot wat in dit document uiteen s gezet.

Desalnietternin worden je wettelijke rechten conform de toepasselijke nationale wetgeving niet door deze disclaimer beperkt.

DJl is een handelsmerk van SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. (Aigekon als "DJI") en haar dochterondernemingen. Namen van producten,
merken, enz. in dit document zijn + 1 of van hun eigenaren. Het copyright voor
dit product en dit document rust bij DJI met alle rechten Voorbehouden. Geen onkel onderdoe van dit product of document mag worden
gereproduceerd in welke vorm dan ook zonder voorafgaande schrifteliike toestemming van DJI

Inleiding
Gebruik de Cendence"™ Remote Controller om de drone en gimbal draadioos te besturen. Het koppelen van de Remote Controller is
noodzakelijk voor het eerste gebruik.



In de doos
Cendence Remote Controlier x1

WBS37 Intelligent Battery* x1

Cendence montagesteun voor monitor* x1
Steunopsteling voor afstandsbediening Cendence* x1
Schroevendraaier x1

Schroef x2

Cendence joystickafdekking x2

Montagesleutel voor afdekking Cendence-joystick x1
Draagriem afstandsbedieningx 1

“Op de afstandsbediening gemonteerd.

Gebruik
Bezoek http:/www.dj.com/cendence (Gebruikershandleiding) voor meer informatie over het gebruik van dit product.
Specificaties
Bedriffsfrequentie 2,400 - 2,483 GHz; 5,725 - 5,825 GHz
Max. overdrachtsafstand 2,4 GHz: 7 km (4,3 mijl FCC); 35 km (2,2 mij, CE); 4 km (2,5 mijl, SRRC)
(vrij van obstakels en interferentie) 5,8 GHz: 7 km (4,3 mijl, FCC); 2 km (1,2 mijl, CE); 5 km (3,1 mijl, SRRC)
EIRP 2,4 GHz: 26 dBm (FCC); 17 dBm (CE), 20 dBm (SRRC)

5,8 GHz: 28 dBm (FCC); 14 dBm (CE), 20 dBm (SRRC)
Voeding Uitgebreide Intelligent Battery (model: WB37-4920mAh-7.6 V)
Uitgangsvermogen 12 W (geen voeding voor mobiel apparaat)
USB-voeding i0S: 1 A=5,2V (max); Android: 15 A=5,2V (max)
Bedriffstemperatuur -20° tot 40 °C (-4° tot 104 °F)
Raadpleeg indien van ing hittp:/www.dji ice voor after-sal e voor uw product.

DJI staat voor SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. enfof haar dochterondernemingen, indien van toepassing.

Aviso de isenc¢éo e adverténcias

Parabéns por ter adquirido o seu novo produto da DJI"™. As informagdes contidas neste documento afetam a sua seguranga e os seus
direitos legais e responsabilidades. Leia este documento cuidadosamente para assegurar uma configuragéo correta antes da utilizagéo. A
nao leitura e o incumprimento das instrugdes e avisos contidos neste documento podem resultar em leses graves para si ou terceiros, em
danos no produto da DJI ou em danos noutros objetos que se encontrem nas proximidades. Este e todos os outros documentos de garantia
estao sujeitos a alteragao ao critério exclusivo da DJI TECHNOLOGY CO., LTD.

A utiizagao deste produto significa que o utiiizador leu cuidadosamente esta declaragao de exoneragao de responsabilidade e o aviso e
que compreende e aceita cumprir 0 termos e condigdes aqui expostos. O utilizador concorda que é o Unico responsavel pela sua conduta
durante a utiizagao deste produto e pelas possiveis consequéncias dai resultantes. O utiizador compromete-se a ullizar este produto apenas
para fins que sejam aceitaveis e estejam em conformidade com todas as leis, regras e regulamentagoes aplicaveis e ainda todos os termos,
precaugdes, préticas, polticas e diretrizes que a DJI disponibilize e possa vir a disponibilizar.

A DJI nao assume qualquer respor pelos danos, ferimentos ou quaisquer r legais decorrentes direta ou
indiretamente da utiizagao deste produto. O utilizador deve observar as préticas seguras e legais, incluindo, entre outras, as apresentadas
no presente documento. N&o obstante o disposto acima, os seus direitos legais ao abrigo da legislagao nacional aplicavel no séo afetados
por esta isengzo de responsabilidade.

DJI ¢ uma marca comercial da SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. (abreviada como "DJI') e suas empresas afiliadas. Todos os nomes de
produtos, marcas, etc. incluidos no presente documento sdo marcas comercials ou marcas comerciis registadas das respetivas empresas
detentoras. Este produto e este documento estéo protegidos por direitos de autor pela DJI, com todos os direitos reservados. Nenhuma parte
deste prodito ou documento devera ser reproduzida, seja de que forma for, sem o consentimento ou autorizagéo prévios, por escrito, da DJI

Introducéo
Utilize o telecomando Cendence™ para controlar a aeronave e a suspensao cardé sem fios. E necessario estabelecer ligagao quando utiliza
o telecomando pela primeira vez.



Incluido na embalagem

Telecomando Cendence x1

Bateria inteligente WB37* x1

Suporte de ligagao de ecra Cendence” x1

Equipamento de suporte do telecomando Cendence* x1

Chave de fendas x1

Parafuso x2

Proteg&o de manipulos de controlo Cendence x2

Chave de montagem da cobertura do manipulo de controlo Cendencex 1
Correia de Telecomando x 1

* Montado no telecomando.

Utilizagao
Para obter informagdes adicionais sobre como utilizar este produto, visite http:/mww.dji.com/cendence.

Especificacoes

Frequéncia de funcionamento 2,400-2,483 GHz; 5,725-5,825 GHz
Distancia méxima de transmissao 2,4 GHz: 7 km (4,3 milhas), FCC; 3,5 km (2.2 milhas), CE; 4 km (2,5 milhas), SRRC
(desobstruida, sem interferéncias) 5,8 GHz: 7 km (4,3 milhas), FCC; 2 km (1.2 milhas), CE; 5 km (3,1 milhas), SRRC
EIRP 2,4 GHz: 26 dBm (FCC); 17 dBm (CE); 20 dBm (SRRC)
5,8 GHz: 28 dBm (FCC); 14 dBm (CE); 20 dBm (SRRC)
Fonte de alimentagao Bateria inteligente prolongada (modelo: WB37-4920 mAh-7.6V)
Poténcia de saida 12 W (sem formecer energia ao ecra)
Fonte de alimentacéo USB i0S: 1 A5,2V (méx.); Android: 1,5 A5,2V (méx.)
Temperatura de funcionamento -20°C 240 °C (-4 °F a 104 °F)
Consulte http:/fwww.diji ice para it des de atendimento pés-venda de seu produto onde aplicavel

DJI significa SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. E/ou suas empresas afiliadas onde aplicavel.

Aviso de isencgéo e adverténcias

Parabéns por adquirir 0 seu novo produto DJI™. As informagdes deste documento afetam a sua seguranca e os seus direitos e
responsabilidades legais. Leia todo este documento cuidadosamente para garantir a configuragao adequada antes do uso. A ndo
observancia das instrugdes e avisos deste documento pode resultar em lesdes graves para si mesmo ou terceiros, ou danos ao seu
produto DJI ou danos a outros objetos nas proximidades. Este documento e todos os demals documentos de apoio estdo sujeitos a
alteragdes a critério exclusivo da DJI

Ao usar este produto, vocé confima que leu cuidadosamente este Aviso de isengao e as adverténcias e que vocé entende, e concorda
em cumprir, os termos e condigdes aqui contidos. Vocé concorda que é o tnico responsvel por sua propria conduta durante o uso deste
produto e por quaisquer consequéncias dela. Vocé concorda em usar este produto apenas para finalidades que sejam apropriadas e de
acordo com todas as leis, regras e regulamentagdes, e todos os termos, precaugdes, praticas, politicas e diretrizes que a DJI disponibilizou e
podera disponibilizar.

A DJI no aceita nenhuma responsabilidade por danos, ferimentos ou qualquer responsabilidade legal incorrida, direta ou indiretamente,
pelo uso deste produto. O usudrio deve observar praticas seguras e legais, incluindo, mas n&o se limitando aquelas estabelecidas neste
documento.

Nao obstante o estabelecido acima, seus direitos legais previstos na legislagéo nacional n&o séo afetados por este aviso de isengao.

DJI é uma marca comercial da SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. (abreviada como “DJI") e de suas empresas afiliadas. Nomes de produtos,
marcas, elc., que aparecem neste documento s&o marcas ou marcas de suas respectivas companhias proprietarios.
Este produto e documento sao protegidos pela DJI com todos os direitos reservados. Nenhuma parte deste produto ou documento deve ser
reproduzida de qualquer forma sem o consentimento prévio por escrito ou autorizagdo da DJI.

Introducao
Use o Controle Remoto Cendence™ para controlar a aeronave e o gimbal sem fio.  necessario estabelecer a conexéo quando se utliza o
telecomando pela primeira vez



Incluido na embalagem

Controle Remoto Cendence x 1

Intelligent Battery WB37* x1

Suporte de Montagem de Monitor Cendence” x1

Equipamento de Suporte do Controle Remoto do Cendence* x1
Chave de fenda x1

Parafuso x2

Capa Para Joystick Cendence x2

Chave de montagem da tampa dos joysticks do Controle Cendencex 1
Cinta do Controle Remotox 1

* Montada no controle remoto.

Uso
Acesse http:/fwww.dji.com/cendence (Manual do usuério) para mais informagdes sobre como utilizar este produto.

Especificacoes

Frequéncia operacional 2,400 - 2,483 GHz; 5.725-5,825 GHz
Distancia méxima de transmisséo 2,4 GHz: 7 km (4.3 milhas, FCC); 3,5 km (2,2 milhas, CE); 4 km (2,5 milhas, SRRC)
(sem obstrugzo, livre de interferéncias) 5.8 GHz 7 km (4.3 milhas, FCC); 2 km (1,2 milhas, CE); 5 km (1.1 milhas, SRRC)
EIRP 2,4 GHz: 26 dBm (FCC); 17 dBm (CE); 20 dBm (SRRC)
5,8 GHz: 28 dBm (FCC); 14 dBm (CE); 20 dBm (SRRC)
Fonte de alimentagdo Extended Intelligent Battery (Modelo: WB37-4920mAh-7.6V)
Poténcia de saida 12 W (Sem fonte de alimentagao para dispositivo movel)
Fonte de alimentagéo USB i0S: 1 A=5.2V (méax.): Android: 1.5 A=52V (méx.)
Temperatura operacional 4°2104° F (-20° 2 40° C)

Consulte http://www.diji.com/service para informagées de atendimento pos-venda de seu produto onde aplicavel.
DJi significa SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. E/ou suas empresas afiliadas onde aplicavel.

3anABneHne 06 OTKase OT OTBETCTBEHHOCTU U NpeaynpexaeHue

MoaApasnsiem ¢ MpUOBPeTertiem HOBOro MpogykTa DII™. VH(OPMaLS, COREPXALAACS B STOM AOKYMEHT, 3ATParviBaeT BaLly 6e30NacHoCTb,
3AKOHHbIE MPaBa 1 OBAIEHHOCTY. BHUMATEIbHO O3HAKOMBTECH C AHHHIM AOKYMEHTOM Mepef CTIONb30BaHYeM NPOAYKTa. MpeHeGpeserie
COREPXUMBIM ARHHOMO SOKYMEHTE 1 HECOBTIORHIE Mep GESOMACHOCTI MOXET MPUBECTH K CEPbe3HbIM TPaBMaM, MOBPEXAEHAO NpoaykTa DJI 1
[pyroro uMyLecTsa. Komnanust DJI Bripase BHOCHTL 3MEHEHIS B COepXarie AaHHOTO 11 COMyTCTBYIOLLMX [IOKYMEHTOB.

AGnonbayst AaHHsIi NPOaYKT, Bbi T . uTo bC 06 0TKa3e OT OTBETCTBEHHOCTU 1
NPEAYNPEXAGHIEM U COTNIALIAETEC BLINOHATL NPABANG 1 YGOBIS HACTOSILErO IOKYMEHT. Bbl HECETE MOMHYIO OTBETCTBEHHOCTb 3a
SKCMNYaTALWIO AHHOMO NPO/AYKTA 1 32 BOE BOSMOXKHbIE oT ero vero, . Bbi cor’ VCMOAN308aTE AaHHI NPOLYKT
TOMBKO B MPABOMEPHBIX LIBX, CMIOCOBOM, KOTOPbIii HE MPOTYBOPEHMT [IGVCTBYIOLLEMy 38KOHOJATENbCTBY, NPABANIAM 1 MPEAVCaHVSM, BKITONAs
MEX[1yHADO[IHbE 11 FOCY/1ADCTEEHHBIE NPABANa NONIETOB, U BCEM YCNIOBUSIM, MEpam ) ., Kypcam 1 v,
KOTOpbIE BblA NpX W MOryT BbiTb. 8 Gyaywiem komnauei DJI.

DJI He HEGET OTBETCTBEHHOCTM 33 MOBPEXAEHNS, TPABMbI WA JIOBYIO IODUANMECKYI0 OTBETGTBEHHOGTS, MPSIMO WM KOCBEHHO BbI3BaHHYI0
VICNONB30BaHEM IaHHOrO NpoflykTa. Ha none3osarens soanaraetcs 0653aHHOCTL COBMIOAATL NPasuna TexHKU Ge30NacHOCTU 1 3aKOHI,
BKTI04aS, HO HE OrPaHVMVBESICl UB/IOXEHHSIMI B HACTOSILIEM [IOKYMEHTE.

HesaBuc1MO OT UBNOMEHHONO BbiLLE, AaHHOE 3asiB/IeHIe 06 OTKa3e OT OTBETCTBEHHOCTU HE B/INSIET Ha 3aKOHHbIE NPaBa KIWeHTa, rapaHTUpyembie
HaLWVIOH&bHbIM 38KOHOJIATEECTBOM.

DJI SBA9IeTCS ToBAHBIM 3HaKoM KoMnaruu SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. (cokpatuerHo "DJIY) v ee aouepHix Komnarmii. Hassarus
NPOAYKTOB, TOPrOBbIX MAPOK 1 T.A4., COREPXALVECS B AaHHOM [OKYMEHTE, SBSIOTCS TOBAPHSIMIA BHAKAMIA VI 38DErNCTPUPOBAHHBIMA
TOBAPHBIMM BHAKAMY COOTBETCTBYIOLLVX BNAAENbLIEE KOMNaHMIA, STOT NPOAYKT 1 AOKyMeHT DJI OXparsioTcst aBTopckiM Npasom. Bee npasa
3aupieHsl. Hikakas 4acTb 4aHHOro MPOAYKTa WK AOKYMEHTa HE MOXET BbiTb BOCTPOM3BEAeHa B 060 dopme 6e3 NpensapuTessHoro
MVICBMEHHOIO CorNacys vt paapetuienits DJI

BsepneHve
MynsT Cendence™ ocywiecTnAeT 6eCrPOBORHOS YIPABNEHIE NIETATENbHbIM ANNAPATOM U KamepOii. epez MepesiM NONEToM HEOBXOIMMO

BINOSHUTL MPOLIEYPY COMPSIKEHIAS
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KomnnekT nocrasku

TyNT ACTaHLYIOHHOrO yripagnerins Cendence x 1

AxiymynsTop Intelligent Battery WB37* x 1
Kporiuedi A Mokwopa Cendence” x 1

Onopa A Myt AWCTaHUORHOTO ynpasneryis Cendence” x 1

Orsepria x1
BuhT x2
Kpbiwka ans mroiictvkos Cendence x2

MOHTEKHBI KITIOM [ KPBILLKN AU [DKOVCTVKOB Cendencex 1
Penert /15 My1sTa AUCTEHLYOHHOT ynpasnenits: x 1

* YCTaHOBIGH Ha MysTe AUCTEHLMOHHOMO YpaBneH/s.

WUcnonb3osaHue

Mocerwe caiir hitp. di

QA nonyweHs Gonee MOAPOGHOM HGOPMALYIA N0 MPUMEHeH/Io

DBHHOTO NPOAYKTA.

TeXHNYecKne XxapaKTepUCTUKK

Paoqas vacrora
Makc. paccTosiHue nepepadit cumHana
(PVI OTCYTCTBIM MDENSTCTEMYE M oMex)
M

VICToMHMK nVTakis

BbIXOHas MOLLHOCTS

VieToukuk nvTaris USB

[I/ENason paBouAX TeMIepaTyp

2,400 - 2,483 My
2,4 TTw;: 7 kM (4,3 munm, FCC); 3,5 kM (2,2 munm, CE); 4 kM (2,5 munm, SRRC)

2,41Tu;: 26 aBwm (FCC); 17 gBm (CE); 20 gM (SRRC)

Axiymyrsop Intelligent Battery yBenverHoi evkocT (Mozier: WB37-4920mAh-7.6V)
12 B (He OGecrieIaeT nUTakHIe [T MOGWTISHONO YCTPOCTE)

i0S: 1 A=5.2 B (Maxc.); Android: 1,5 A=5,2 B (Maxc.)

T -20 0 +40 °C (0T -4 70 104 °F)

MoceTve cTpary hitp://www.dji.com/service 4 nonyexa uHBOPMALIN O NOCAENPOSAKHOM OBCTYKIBAHN MPOAYKTa.
AGGpesviatypa DJI oaraaet SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. ulinu ee AoepHite KomnaHinm,



Compliance Information

FCC Compliance Notice

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful
interference, and (2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmiul interference in a residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to
try to correct the interference by one or more of the following measures:

— Reorient of relocate the receiving antenna
— Increase the separation between the equipment and receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circut different from that to which the receiver is connected.
— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF Exposure Information
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. In order to avoid the possibility of
exceeding the FCC radio frequency exposure limits, human proximity to the antenna shall not be less than 20cm during normal operation.

IC RSS Warning

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard (s). Operation is subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.

Lexploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) I'appareil ne doit pas prodire de brouillage, et

(2) lutilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioglectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

IC Radiation Exposure Statement

This equipment complies with IC RF radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This transmitter must not be co-located
or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

This equipment should be installed and operated with minimun distance 20cm between the radiator& your body.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment

KCC Warning Message
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NCC Warning Message
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EU Compliance Statement: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. hereby declares that this device is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of the Directive 2014/53/EU.
A copy of the EU Declaration of Conformity is available online at www.diji.com/euro-compliance

EU contact address: DJI GmbH, Industriestrasse. 12, 97618, Niederlauer, Germany

Declaracion de cumplimiento UE: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. por la presente declara que este dispositivo cumple los requisitos basicos y
el resto de provisiones relevantes de la Directiva 2014/53/EU.
Hay disponible online una copia de la Declaracion de conformidad UE en www.dji.com/euro-compliance

Direccion de contacto de la UE: DJI GmbH, Industriestrasse. 12, 97618, Niederlauer, Germany



EU-verklaring van overeenstemming: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. verklaart hierbi] dat dit apparaat voldoet aan de essentiéle vereisten en
andere relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU.
De EU-verklaring van overeenstemming is online beschikbaar op www.dji.com/euro-compliance

Contactadres EU: DJI GmbH, Industriestrasse. 12, 97618, Niederlauer, Germany

Declaragao de conformidade da UE: A SZ DJl TECHNOLOGY CO., LTD. declara, através deste documento, que este dispositivo esté em
conformidade com os requisitos essenciais e outras disposicdes relevantes da Diretiva 2014/53/EU

Existe uma copia da Declaragao de conformidade da UE disponivel online em

wwwdji.comleuro-compliance

Endereco de contacto na UE: DJI GmbH, Industriesirasse. 12, 97618, Niederlauer, Germany

Dichiarazione di conformita UE: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. dichiara che il presente dispositivo & conforme ai requisiti essenziali e alle
altre disposizioni rilevanti della direttiva 2014/53/EU.

Una copia della dichiarazione di conformita UE ¢ disponibile online all'indirizzo Web

www.di.comleuro-compliance

Indirizzo di contatto UE: DJI GmbH, Industriestrasse. 12, 97618, Niederlauer, Germany

Déclaration de conformité UE: Par la présente, SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD déclare que cet appareil est conforme aux principales
exigences et autres clauses pertinentes de la directive européenne 2014/53/EU.
Une copie de la déclaration de conformité UE est disponible sur le site www.dji.com/euro-compliance

Adresse de contact pour I'UE : DJI GmbH, Industriestrasse. 12, 97618, Niederlauer, Germany

EU-Compliance: Hiermit erklart SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD., dass dieses Gerat den wesentiichen Anforderungen und anderen
einschlagigen Bestimmungen der EU-Richtiinie 2014/53/EU entspricht
Eine Kopie der EU-Konformitatserklarung finden Sie online auf www.dji.comeuro-compliance.

Kontaktadresse innerhalb der EU: DJI GmbH, Industriestrasse. 12, 97618, Niederlauer, Germany

C€

CAUTION: RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE. DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING TO
THE INSTRUCTIONS

Environmentally friendly disposal
Old electrical appliances must not be disposed of together with the residual waste, but have to be disposed of separately. The
E disposal at the communal collecting point via private persons is for free. The owner of old appliances is responsible to bring the
appliances to these collecting points or to similar collection points. With this little personal effort, you contribute to recycle valuable
W raw materials and the treatment of toxic substances

Thailand Warning message
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Mexico Warning message
“La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia
perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.”

Brazil Waming message
Este equipamento opera em carater secundério, isto €, néo tem direito a protegéo contra interferéncia prejudicial, mesmo de estagdes do
mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a sistemas operando em carater primario



DJI Support

DI ARz

DJI e iE

DIl R— b

DJI 1 24x|@d

DJI Support

Asistencia técnica de DJI
Service client DJI
Assistenza DJI
DJl-ondersteuning
Suporte DJI

Assisténcia da DJI
TexHnyeckas nogaepxka DJI

http://www.dji.com/support
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